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Forma zaliczenia

Laboratorium 30 2 - - Egzamin

Cel przedmiotu
Zapoznanie się z terminologią medyczną w języku niemieckim wykorzystywaną w pracy ratownika medycznego.  Opanowanie języka niemieckiego specjalistycznego na 
poziomie umożliwiającym korzystanie z literatury specjalistycznej. Rozwijanie umiejętności komunikacyjnych w dziedzinie ratownictwa medycznego. 

Główne cele to:
- rozwijanie umiejętności działania na płaszczyźnie komunikacyjnej i interpersonalnej;
- przygotowanie do podejmowania działań zarówno w sytuacjach związanych z ogólnie rozumianym życiem zawodowym jak i w konkretnej specjalności;
- rozwijanie umiejętności kształcenia ustawicznego i samokształcenia.

Cel szczegółowy:

- przypomnienie i utrwalenie wiadomości i umiejętności uzyskanych podczas nauki w szkole średniej lub ponadgimnazjalnej,

- doskonalenie i rozwijanie posiadanych kompetencji mówienia, słuchania, czytania ze zrozumieniem i pisania,

- przygotowanie do pracy z tekstami specjalistycznymi zgodnymi z kierunkiem studiów,

Wymagania wstępne
Znajomość języka niemieckiego na poziomie B1 wg. Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego

Zakres tematyczny
1. Komunikacja z pacjentem i jego rodziną oraz współpracownikami.
2. Medyczne czynności ratunkowe.
3. Analiza wybranych przypadków medycznych - choroby cywilizacyjne.
4. Podstawowe zagadnienia dotyczące wybranych działów medycyny
5. Wyposażenie, leki i procedury ratownictwa medycznego.
6. Sprzęt diagnostyczny i leczniczy.
7. Szczególne przypadki nagłe.

Metody kształcenia
Interakcyjno-sekwencyjna metoda nauczania języka niemieckiego z podejściem komunikacyjnym.z wykorzystaniem niemieckojęzycznej literatury medycznej; praca z tekstem, 
analiza przypadków, ćwiczenia komunikacyjne, dyskusja.

Efekty uczenia się i metody weryfikacji osiągania efektów uczenia się
Opis efektu Symbole 

efektów
Metody weryfikacji Forma zajęć



Opis efektu Symbole
efektów

Metody weryfikacji Forma zajęć

Student ma świadomość konieczności podnoszenia kompetencji językowych aktywność w trakcie zajęć
dyskusja
obserwacja i ocena 
aktywności na zajęciach
odpowiedź ustna
wypowiedź pisemna

Laboratorium

Student potrafi porozumiewać się z pacjentem w języku niemieckim na poziomie B1 wg. 
Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego, potrafi prawidłowo formułować i 
wymawiać podstawowe terminy medyczne i specjalistyczne z zakresu ratownictwa 
medycznego

aktywność w trakcie zajęć
obserwacja i ocena 
aktywności na zajęciach
odpowiedź ustna
test egzaminacyjny z 
progami punktowymi
test z pytaniami zamkniętymi 
i otwartymi
wypowiedź pisemna

Laboratorium

Student krytycznie analizuje piśmiennictwo medyczne w języku niemieckim oraz wyciąga 
wnioski w oparciu o dostępną literaturę.

aktywność w trakcie zajęć
obserwacja i ocena 
aktywności na zajęciach
odpowiedź ustna
test egzaminacyjny z 
progami punktowymi
wypowiedź pisemna

Laboratorium

Warunki zaliczenia
Cykl nauczania zakończony jest przeprowadzeniem egzaminu pisemnego. Warunkiem zdania egzaminu jest uzyskanie co najmniej 60% punktów.

Ocena z EGZAMINU na podstawie uzyskanych punktów jest następująca: 94-100% = 5,0, 85-93% = 4,5, 76-84% = 4,0, 68-75% = 3,5, 60-67% = 3,0, 0-59% = 2,0. 

W sprawach spornych dotyczących zaliczeń, studentowi przysługuje prawo odwołania się do Koordynatora przedmiotu. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem 
rozpatruje indywidualnie Koordynator przedmiotu lub odpowiednio zastosowanie mają wewnętrzne akty prawne. 

W semestrze dozwolone są 2 usprawiedliwione nieobecności, które należy zaliczyć w ciągu 2 tygodni w formie odpowiedzi ustnej i/lub sprawdzianu słownictwa.
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Literatura uzupełniająca
1. A. Lemańska, D. Gut, Słownik medyczny polsko-niemiecki, niemiecko-polski z definicjami haseł, Level Trading, DTC PRO Dawid Gut

2. B. Złotnicki, Słownik lekarski niemiecko-polski, PZWL, Warszawa 1989
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4. Czasopisma i prospekty związane z problematyką zdrowotną.
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